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Electric Help For Bicycles




Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani
Prosim skontrolujte si miestne zakony o e-kolobezkach a bicykloch nakolko sa v jednotlivych Statoch liSia. Jazdite len v zakonom povolenych oblastiach.
Pouzivajte prilby, ochranné pomdcky a vzdy jazdite zodpovedne.
Bezpecnostné rady pre pouZivanie
e Dodsledne dodrZujte dopravné zakony a predpisy, pripravte si pred jazdou prilby, ochranné vybavenie a iné ochranné pomdécky a venujte
pozornost riadeniu.
e Vzdy jazdite s oboma rukami na rukovati.
e Neparkujte vo dverach budov, evakuaénych schodiskach, chodnikoch a bezpecnostnych vychodoch.
e Nenabijajte v obytnej budove a na parkovisku.
e Pri nabijani sa drzte dalej od horfavych latok.
e Nabijajte podla odporu¢aného ¢asu, nenabijajte prilis§ diho.
e Pouzivajte a skladujte batérie spravne, batérie sa nikdy nesmu rozoberat.
e Pred jazdou alebo nabijanim si precitajte vSetky vystrazné podmienky, pouzivajte iba originalnu nabijacku.

e Pri nastavovani polohy sedadla neprekracujte bezpe&nostnu Ciaru na podpere trubice.

Priprava pred jazdou XARHHIKHIHKIAKKK
Napajaci obvod a osvetlenie funguju.
Packa prednej a zadnej brzdy funguje.
Riadidla su dotiahnuté.

Predné a zadné kolesa su utiahnuté.

Tlak v pneumatikach je normalny.

Pred jazdou na bicykli skontrolujte, &i nie je reflektor znecisteny Poloha vozidla pri nastavovani
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Specification

Sizellengthswidinxhaight) 1400 = 550 = 1050mm
Faolding S40= 410 = B40mim
Mz wiaight ST0mm

Max wiaight 22 8ki
Maximum design speed = 25kmi'h
Assisting rang = H0kIT
Electric range == S5KIM
Consumes elactricshy 100krm) (1LESKW - h
Leading weight = 100k
Motor Spec

Motor type Brushless do matar
Rated power 2A00
Rated speed A2Grimin
Woltage 36y
Controller Spec

nder voltage protection 31a 0
Ower current protection 142 24

Battery Spec

Battery type Litkiiurm icr ballery
Capacity 104h
Wiltage 36N

Merané hodnoty pri plnom vykone pri zatazeni 75kg, teplote 25C, na rovne| ceste, bez vefra pri rychlosti 15km/h v rezime
ECO. Skutocna vydrZ sa bude lisit v désledku faktorov, ako je zataZenie, teplota, vietor, povrch vozovky a prevadzkova teplota.



Zlozenie

The: handle switch is pushed up
The handle opens outwards
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e Turn the handlebars to one side

Zlomte riadidla v smere Sipok.
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e Push the pedal inward
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Push the lever safety switch to the

The handle opens outwards
4

Safety switch__|

right
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Backward flip of handle
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Displej a cyklisticky rezim
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Power mode
e Dlho podrzte “M” tla€idlo pre nastartovanie bicykla (asi 3 sec).

“n

e Podrzte tlaCidlo “+” a “-” pre nastavenie do rezimu eco power mode.

e Tento rezim mozno spustit’ bicyklovanim alebo pri nizkej rychlosti Skm/h.

Human mode
e Dlho podrzte tlacidlo “M” cca 3 sec pre vypnutie elektrického bicykla.

e Pedalové bicyklovanie je nastaveneé.

Electric mode
e Nastartujte elektricky bicykel.
e Stlacte “+” pre posun prevodového stupna.
o Kratkym stlaCenim “-” znizite prevodovy stuperi.

e Dlhym stlaCenim “+” tlaCidla zapnete stvetlomety, opatovnym stlacenim svetlomety vypnete.

Parking mode
e \ zapnutom stave.
e Dlhym uctovanim tlacidla “M” vypnete napajanie. Stlacte “M” na prepnutie medzi TRIP a ODO.

e V rezime ODO kratko podrzte “+” alebo “-” nebude mat Ziadnu ¢innost, poloha prevodovky je v parkovacej polohe

pokial je ,P“ zobrazené ako prvé v Ciselnej oblasti.



Pokyny pre nabijanie

Pripojte nabijaCku k nabijaciemu portu na elektrobicykli , potom pripojte nabijacku do zastrcky.
Pri nabijani je kontrolka na nabijaCke Cervena a po uplnom nabiti sa zmeni na zelenu.

Po nabiti odpojte nabijatku zo zastrcky.

Ak chcete nabijat batériu, ked je v bicykli, najprv vypnite bicykel.
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Demontaz a inStalacia batérie

e Zasurite kl'u€ a otoCte ho az na koniec v smer oznaceny Sipkou. Uvolnite zamok batérie a potiahnutim dozadu
vyberte batériu.
e Pomaly zatlaCte batériu dnu a inStalacia batérie bude dokoncena ked sa zapadka batérie vrati spat’ a zamknete.

Zzamok batérie
Battery lock

ery is unlocked,the key
d out)f vou keep the
d pull back,you can take

oul the battery,

Poznamka: Ked je batéria odomknuta, kllic sa neda vytiahnut. Ak ponechate odomknuty stav a potiahnete spat, mozete
vybrat batériu.

zapadka baterie

The battery latch




zadna koticova brzda

Parts information

Display

Knob E::ﬁ displej

Saddle sedadlo |
Licence
Seat post tyc sedadla / .

: : sklapacia tyc Falding stem

Zaistovaci
QR _of seat post mechanizmus sedadla skladacia paka Folding box
Tail lamp zadné svetlo Tl 1
Battery baterka - Headlight
svetlo

Rear disc brake

Maotar motor

stojan pedal

Kickstand Foldable padel

Front disc brake
predna kotlcova brzda




Batéria

Pokyny pred pouzitim litiovej batérie

Pouzivajte iba originalnu batériu bicykla, nikdy nepouzivajte neoriginalnu batériu alebo batériu inych znaciek.
Pred pouzitim sa uistite, Ze litiova batéria je neporusena, nedochadza k poskodeniu, uniku tekutin, prehriatiu,
dymu a inym abnormalitam.

Aby sa zaistila bezpeCnost prepravy, vykon batérie bicykla je priblizne na urovni 30%. Kvéli spotrebe energie v
procese prepravy a skladovania, je uroven batérie nizka az do prvého nabitia.

Pred prvym pouzitim alebo po dlhodobom skladovani batériu nabite.

Prevadzkové prostredie

NajlepSie prevadzkové prostredie je v rozmedzi 10°C az 45°C.

Pri nizkej teplote sa dostupna kapacita litiovej batérie primerane znizi: priblizne o 70 % pri -10 °C, 85 % pri 0 °C a
100 % pri -25 °C.

Ak batéria vykazuje znamky zapachu, tepla, deformacie a pod. abnormality, okamzZite prestarite batériu pouzivat.

Drzte sa dalej a izolujte batériu.

Upozornenie

Batéria nie je dielom, ktory mozZe opravit pouzivatel. Ak sa vyskytnu nejaké abnormality, kontaktujte Specialistu.
Neopravnena demontaz batérie spésobi stratu zaruky. Rozoberanie méze spbsobit’ vznik tepla, dymu, poziaru alebo
vybuchu batérie.



Prostredie nabijania

Na nabijanie batérie pouzivajte iba originalnu nabijacku. Na nabijanie batérie nepouzivajte nabijacku inej znacky
alebo iného modelu.

Batériu nabijajte pri teplote okolia +10 C - +40 C s dobrym vetranim, vyhybajte sa akymkolvek horlavym latkam.
Nenabijajte dlhsie ako 12 hodin, nadmerné nabijanie ovplyvni zZivotnost batérie a spdsobi bezpecnostné rizika.
Rychlost' nabijania sa liSi v réznych podmienkach.

Ked je okolita teplota nizSia ako 0 C, batéria sa prestane nabijat.

Nikdy nenabijajte vonku za zlého pocasia.

Pri nabijani drzte batériu mimo dosahu deti, pretoze povrch batérie sa zahrieva a pri nespravnom zaobchadzani
mdze spbsobit popaleniny.

Pocas nabijania by teplota batérie nemala presiahnut 60°C, ak sa tak stane ihned odpojte nabijaCku Takto
zvySena teplota indikuje poruchu batérie, ktoré treba opravit alebo vymenit za novu.

Skladovacie prostredie

Ak batériu nepouzivate, vyberte ju z bicykla, pretoze ak ju nechate na bicykli, dojde k vybitiu batérie.

Batériu skladujte oddelene pri teplote okolia od O -¢ do +25 C. Neskladujte batériu v prostredi s vy$Sou nez 45 C.
Vysoka teplota poskodi kapacitu batérie.

NajlepSie podmienky na skladovanie batérie su pri 50 % kapacite. DIhodobé skladovanie pri menej ako 10 % alebo
viac ako 90 % vykonu kapacita povedie k nezvratnému poskodeniu. NajvhodnejSia skladovacia kapacita batérie je
50%.

Batérie neskladujte na nebezpecnych miestach. Pad mbéze spdsobit’ zranenie oséb a poskodit’ vnutro batérie. To
moZze spdsobit’ vyteCenie batérie, prehriatie, dym, poziar, vybuch a iné abnormality.



Udrzba a opravy
Pokyny na udrzbu a Cistenie

Neumyvajte vodou. Voda poskodi vnutorné elektronické komponenty a kabelaz.

Pouzite neutralny Cistiaci prostriedok, povrch lakovanych alebo plastovych Casti utrite vihkou handriCkou a potom
utrite suchou handri¢kou.

Na udrzbu kovovych Casti karosérie bicykla pouZite mazaci olej.

Neolejujte brzdové diely, aby ste predisli poruche bfzd.

Pravidelna kontrola

Skontrolujte, €i su pary upevnené a Ci su vSetky spoje dielov v dobrom stave.
Skontrolujte, €i je pneumatika opotrebovana a prasknuta, i je tlak v pneumatikach primerany.
Skontrolujte, €i systém napajania funguje dobre a €i brzdovy systém funguje spravne.

Spésob skladovania

Bicykel ani Ziadnu Cast bicykla neskladujte vonku, pri silnom osvetleni alebo pod nulou a udrzujte ho vo
vzdialenosti najmenej 2 m. zo zdroja tepla (vykurovacie zariadenie a pod.).

Skladujte v suchom, €istom, dobre vetranom vnutornom prostredi, kde je teplota +10 C - +45 C a relativna vihkost
vzduchu nie je viac ako 90 %.

Ak neplanujete bicykel dlhsi ¢as pouzivat, pravidelne nabijajte batériu na 50 % (zvy€ajne s odstupom dvoch
mesiacov), aby ste zachovali vykon batérie, batériu skladujte oddelene.

Tento vyrobok by sa mal uchovavat mimo dosahu korozivnych latok, mechanickych narazov a tazkych predmetov.



RieSenie problémov

Problém

Doévod

Spoésob riesenia

Po zapnuti je bez energie

bicykel nie je nabity

skontrolujte €i je batéria
spravne umiestnené alebo Ci je
zariadenie zapnuté alebo nie
nabite bateériu

Po zapnuti a otoCeni rukovatou sa
motor nenastartuje

chyba Startovacieho spinaca
je v brzdnom stave

obratte sa na popredajny servis
skontrolujte €i je brzdova paka
na brzde

vypnite parkovaci rezim “P”

Nedostato¢ny dojazd

batéria je malo nabita

tlak v pneumatikach je nizky
Casté brzdenie

starnutie batérie

nizka teplota okolia, utim
kapacity batérie

skontrolujte, €i je nabijacka
poskodena alebo nie

pred pouzitim skontrolujte tlak v
pneumatikach

vypestujte si dobré navyky pri
jazde

vymente batériu

to je normalne

Batéria sa nenabije

nabijaCka nie je spravne
zapojena

teplota batérie je nizka
teplota batérie je prili§ vysoka
batéria je pod napatim

skontrolujte, €i nie je uvolnena
zasuvka

pocCkajte kym sa teplota batérie
obnovi

poCkajte kym sa teplota batérie
obnovi

kontaktujte zakaznicky servis







